
АННОТАЦИЯ 

дисциплины Б1.В.02 «Второй иностранный язык (английский язык)» 

 

Объем трудоемкости: 9 зачетные единицы (324 часов), из них –  лабораторных 

170ч., ИКР 0.6 часа, СР 91ч, часы контроля (62.4)  

Цель дисциплины: 

Целью дисциплины «Второй иностранный язык» является формирование у 

студентов лингвистической, коммуникативной и лингвострановедческой компетенции в 

рамках речевой тематики курса. Целевая установка программы предусматривает 

комплексное овладение лингвострановедческими знаниями, как общего характера, так и 

профессионально ориентированными, а также основными навыками и умениями речевой 

деятельности в повседневно-обиходной, профессиональной, научной, общественно-

политической, административно-правовой, социально-культурной и других сферах 

общения. 

 

Задачи дисциплины: 

– научить студентов владению устной диалогической и монологической речью в 

пределах бытовой, общественно-политической, литературной и научно-педагогической 

тематики; 

– выработать навыки аудирования и передачи содержания звучащих материалов; 

– выработка навыков чтения различных видов (ознакомительное, поисковое, 

аналитическое и т.д.) и добиться высокой степени понимания прочитанного материала;  

– сформировать навыки письменной речи (сочинение, реферат, сообщение на 

заданные темы); 

– сформировать навыки перевода с родного языка на английский и с английского 

языка на родной с соблюдением лексико-грамматических и стилистических норм обоих 

языков. 

 

Место дисциплины в структуре ООП ВО 

Дисциплина Б1.В.02 «Второй иностранный язык» относится к вариативной части 

Блока 1 учебного плана по направлению подготовки 45.03.01 Филология – по профилю 

Зарубежная филология (новогреческий язык), дисциплины по выбору. 

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, 

полученные обучающимися при изучении дисциплин, составляющих фундамент 

филологического образования, заложенного в бакалавриате («Практический курс второго 

иностранного языка»), а также общих гуманитарных дисциплин (лингвострановедение, 

лингвокультурология, основы межкультурной коммуникации, история стран изучаемых 

языков). Курс служит необходимой основой для последующего изучения дисциплин 

профессионального цикла, дисциплин по выбору и прохождения практики.  

 

 

Требования к уровню освоения дисциплины 

Процесс изучения дисциплины  направлен  на  формирование  следующих 

компетенций: ОПК-4, ПК-4 

№ 

п.п. 

Индекс 

компет

енции 

Содержание 

компетенции (или её 

части) 

В результате изучения учебной дисциплины 

обучающиеся должны 

знать уметь владеть 

   1. ОПК-4 

 

 

 

владением базовыми 

навыками сбора и 

анализа языковых и 

литературных 

традиционные 

и 

инновационн

ые методики 

применять 

полученные 

знания при 

переводе 

навыками 

лингвистическ

ого анализа 

языковых 



№ 

п.п. 

Индекс 

компет

енции 

Содержание 

компетенции (или её 

части) 

В результате изучения учебной дисциплины 

обучающиеся должны 

знать уметь владеть 

 

 

 

фактов, 

филологического 

анализа и 

интерпретации 

текста 

сбора 

информации о 

литературных 

текстах и 

литературно-

критических 

исследования

х; 

особенности 

фонетическог

о строя и 

основ 

латинской 

грамматики; 

закономернос

ти и 

тенденции 

употребления 

тех или иных 

выразительны

х и 

изобразительн

ых средств 

языка; 

типологии 

электронных 

образовательн

ых ресурсов; 

информацион

ные и 

коммуникаци

онные 

технологии; 

технологии 

сбора 

информации, 

эффективные 

в виртуальном 

пространстве; 

литературные 

стили, 

стилистически

е приемы, 

схему 

интерпретаци

и 

текстов.  

Владеть 

навыками 

грамматическ

ого анализа 

текста и 

сопоставитель

ного анализа 

дериватов  

русского 

языка и 

соответствую

щего англ. 

слова; 

применять 

полученные 

знания при 

создании 

собственных 

текстов 

различных 

стилей; 

осуществлять 

поиск, 

хранение, 

обработку и 

представлени

е 

информации, 

ориентирован

ной на 

решение 

поставленных 

задач; 

анализироват

ь языковые 

явления, 

комментирова

ть 

стилистическ

ие приемы из 

изучаемого 

текста на 

иностранном 

языке; 

находить 

необходимую 

информацию 

в печатных и 

единиц на 

уровне языка 

и в речи; 

представления

ми о 

проявлении 

лингвистическ

их явлений на 

разных 

уровнях 

внутренней 

структуры 

языка; 

способностям

и 

филологическ

ого анализа 

текстов 

письменной и 

устной 

языковой 

культуры; 

способами 

совершенство

вания 

профессионал

ьных знаний и 

умений путем 

использования 

возможностей 

информацион

ной среды; 

комплексным 

подходом 

филологическ

ого анализа и 

интерпретации 

художественн

ого текста. 



№ 

п.п. 

Индекс 

компет

енции 

Содержание 

компетенции (или её 

части) 

В результате изучения учебной дисциплины 

обучающиеся должны 

знать уметь владеть 

художественн

ого текста; 

основные 

понятия 

филологическ

ой науки; 

традиционные 

и 

информацион

ные 

технологии 

сбора 

информации; 

основные 

теории и 

методы 

интерпретаци

и 

художественн

ого текста; 

основные 

категории 

художественн

ого текста; 

разнообразны

е подходы к 

изучению 

художественн

ого текста; 

литературные 

стили, 

стилистически

е приемы, 

схему 

интерпретаци

и 

художественн

ого текста; 

основные 

виды 

электронных 

ресурсов и 

информацион

ных 

технологий, 

используемых 

электронных 

источниках, 

пользоваться 

справочной 

литературой и 

словарями. 



№ 

п.п. 

Индекс 

компет

енции 

Содержание 

компетенции (или её 

части) 

В результате изучения учебной дисциплины 

обучающиеся должны 

знать уметь владеть 

переводчиком 

в 

профессионал

ьной 

деятельности. 

2. ПК-4 владением навыками 

участия в научных 

дискуссиях, 

выступления с 

сообщениями и 

докладами, устного, 

письменного и 

виртуального 

представления 

материалов 

собственных 

исследований 

Основные 

формы 

участия в 

научных 

дискуссиях, в 

том числе в 

условиях 

межкультурн

ого общения 

Составлять 

текст 

выступлений 

различной 

направленнос

ти; 

представлять 

материалы 

собственных 

исследований 

(в том числе в 

информацион

ных сетях) 

Основными 

методами и 

приемами 

исследователь

ской и 

практической 

работы в 

области 

устной и 

письменной 

коммуникации

, навыками 

участия в 

научных 

дискуссиях 

 
 

 

Основные разделы дисциплины:  

Разделы дисциплины, изучаемые в 6 семестре: 

№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СР 

1 2 3 4 5 6 7 

6 семестр 

1.  Art for Heart’s Sake. Painting 36   22 14 

2.  The Happy Man. Talking about people  34   24 10 

3.  The Apple Tree. Man and nature   39   24 15 

4.  The Perfect World. Describing places 35   20 15 

 Итого по дисциплине:    90 54 

 

Разделы дисциплины, изучаемые в 7 семестре: 

7 семестр 

5. The Doctor in the House 35     
 

    25  10 

6 To Kill a Mocking Bird 28   20 8 

7. Growing up with the Media. TV & Press 28   16 12 

8. Crime & Punishment. High-tech crime 26   19 7 

 Итого по дисциплине:    80 37 

 

Курсовые работы: не предусмотрены 

 
 



 

 


